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A presente obra trata de um estudo das séries iniciais do Ensino Fundamental em escola
Bilingue em Porto Velho, estado de Rondénia e teve o intuito de descrever e analisar todo o
processo de Biletramento, ou seja, a escola proporciona habilidades sociais em dois idiomas,
proporcionando aos alunos tornarem-se sujeitos bilingues com vasto repertério linguistico.

Na obra, constam-se inerentes, pesquisa de campo e entrevistas com alunos e professores,
assim, dentre as contribui¢des da pesquisa, o biletramento, na aquisicio da Lingua Portuguesa e
da Lingua Inglesa, nesse caso, a Educacdo Bilingue Eletiva, como uma questio transversal do
curriculo. Além disso, conforme cita Megale (2020), h4 uma formacdo de professores que se
encarregam também de uma dimens3o politica capaz de suscitar discussdes sobre os privilégios
do contexto que atuam e dos sujeitos envolvidos. Assim, o individuo bilingue possui repertério
linguistico e pode falar e escrever em duas linguas distintas.

Nesse contexto, na fase escolar na primeira infincia, na Educacdo Bilingue Eletiva, a luz
da Lei de Diretrizes e Bases (LDB) n.29.394/96, novas politicas determinam novas demandas para
a Educacio Infantil, pois j4 hd comprovacdes de que a aquisi¢do da L2 nos anos iniciais sdo mais
eficazes, pois permitem com que a crianga adquira a formacio do cédigo, a linguagem e
consequentemente a alfabetizacdo, incluindo a Educaco Bilingue Eletiva.

A referida Educagio, trata-se de uma situacdo de escolha, ou seja, por determinada lingua.
“As ideologias linguisticas s3o retroalimentadas pelas politicas linguisticas oficiais, pelas politicas
institucionais de escolas bilingues e aquelas desenvolvidas por pais, mies de alunos e

coordenadores, professores de escolas bilingues” (MULON, 2017, p.88).
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O termo Biletramento ainda é muito recente no Brasil, a discussdo sobre a alfabetizagio
bilingue nas duas primeiras décadas do século XX centra-se principalmente em relagdo a lingua
portuguesa e a Libras.

Conforme pesquisa realizada pela autora na obra, ela teve como objetivo central descrever
o processo de Biletramento no ambiente escolar, e realizada através da etnografia, ou seja, contato
direto do pesquisador com a situagio pesquisada, a construcdo de iniciativas de intervencio e
construgio de recursos Linguisticos para aquisi¢io de Linguagem.

Na pesquisa realizada na obra ficou evidente que é necessario que ocorra interagio no eixo
- alunos - gestores - professores, para que o aluno possa ampliar seu vocabulirio, ocorrendo assim
um fendmeno denominado de code-switching, tratando-se de uma forma eficaz de comunicagio,
que geralmente é usada pelo individuo bilingue, conforme situagio social. (CRISTINO, 2008).
Diversos alunos consideraram positivamente o fato de ser bilingue como a comunicagio vinculada
a possibilidade de viajar e conhecer outros paises, a possibilidade de ensinar outras pessoas e
propdsitos profissionais.

O desenvolvimento da escrita na L2 foi associado ao tempo de imersdo na lingua, mais
eficiente no processo e caracterizado como uma aprendizagem mais espontinea. Geralmente, os
alunos com mais tempo de imersio, acima de trés anos, sdo os que escrevemn fundamentando suas
hipéteses a partir do sistema da L2; j4 os alunos com menor tempo de imersio no idioma tendem
a escrever conforme o sistema de escrita da Lr.

A interacdo com os colegas e com a professora foi apontada como um suporte
imprescindivel no programa de imersio em L2: os alunos interagem, traduzem uns para os outros,
explicam e trabalham coletivamente. Os fatores psicoemocionais, atrelados ao biletramento
também foram destacados durante a pesquisa. A autocorre¢io também foi um ponto importante
da discussdo, pois foi atribuida & maturidade ou a personalidade, e pode estar ligada, em
determinadas situagdes, ao perfeccionismo.

As generalizacGes e omissdes, assim como troca de letras e estrutura de frases
interrogativas, uso do artigo “the”, criagdo de vocabulos, acréscimo de consoantes, pluraliza¢io ou
concepc¢io do plural, sdo comuns na aquisi¢do da lingua inglesa por falantes de qualquer outra
lingua. J4 os erros de transferéncias sio especificos da lingua materna.

A obra teve o intuito de analisar a questio da interlingua, mais especificamente das
transferéncias de uma lingua para outra, a fim de compreender o processo de constru¢io mental

da lingua escrita na L2 e suas relacdes com o processo de aquisi¢do da escrita na lingua materna.
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O code-switching é um fenémeno recorrente no processo de aquisi¢io da segunda lingua;
geralmente, os alunos atribuem a auséncia de vocabuldrio na L2 ao esquecimento; que o processo
de fluéncia ndo ocorre de forma linear; e que ha certa tensio no processo de aquisi¢do da escrita.

A 4rea da educacgdo bilingue eletiva no Brasil, encontra-se em fase inicial de estudos, assim
como o desenvolvimento cognitivo das criangas para o desenvolvimento linguistico pois, o
alicerce que sustenta a boa qualidade dos niveis cognitivos, sociais, emocionais e afetivos estd
fundamentado na saiide da mente. Ficou evidente que existe um crescente aumento das escolas
bilingues eletivas no Brasil, com auséncia de normas e diretrizes que norteiem essa nova
modalidade de ensino no pafs.

A presente obra nos permite uma reflexdo sobre o processo de ensino-aprendizagem que
compreendem aspectos orginicos, intelectuais, emocionais, cognitivos e sociais inerentes do ser
humano, agregando o bilinguismo, como detentor de novas praticas educacionais, assim como,
analisar possivelmente uma nova modalidade de curriculo de escolas bilingues eletivas e uma

formac3o eficaz para os docentes e gestores na Educag¢io Bilingue.
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